
CERTIFiCATE AS TO SIGNATURE OF A DOCUMENT 

1 -. 	T HENR 	SYMONS Notary PubIic, do hereby certify the genuineness o7  the 

signa 	of William 	d Linehan subscribed to the iristrument hereunto annexed, uch 

signatu 	- ¡ng it, his • 	ue and propar handwriting and niade beore me this 25 day 	of 

JulyTwot 

tU FAITH AND TES 	Y wheres 	- said Notary Fublic hay- eereunto sub'.cribed my 

name ani set and affix 	Sea¡ of. 	his 25 e- o u(y Two thousand - d eighteen. 
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PODER ESPECIAl 

OTORGADO POR: 

RIDLEY AGRIPRODUCTS PTY LTD 

A FAVOR DE: 

MARIA ROSA FABARA VERA 
MARIANA VILLAGÓMEZ ÁLVAREZ 
DIEGO RAMIREZ MESEC Y,O 
FABARA & COMPAÑIA ABOGADOS C.L. 

PRIMERA.- COMPARECrENTE- 

William Gerard Linchan, Practicante Legal, en mi 
capacidad como Secretario Corporativo y Gerente de 
Asuntos Legales de la compañía RIDLEY 
AGRIPRODUCTS PTY LTD (en adelante 
"MANDANTE"), legalmente constituida bajo las leyes 
de Australia. Debidamente autorizado y facultado en la 
calidad que comparezco, otorgo el siguiente Poder. 
Especial: 

SEGUNDA.-PODER ESPECIAL.- 

La MANDANTE, en forma libre y voluntaria, otorga el 
1 presente Poder Especial a los señores MARIA ROSA 

FABARA VERA / MARIANA LEONOR 
VILLAGÓMEZ ÁLVAREZ/ DIEGO RAMÍREZ 
MESEC Y/O FABARA & COMPAÑÍA 
ABOGADOS Ci., y los nombra como sus apoderados 
especiales, a quienes en adelante se les podrá denominar 
simplemente "MANDATARIOS", para que individual o 
conjuntamente, tengan plenas facultades y atribuciones 
para realizar, a nombre y en representación de la 
MANDANTE, lo siguiente: 

a) Suscriban las acciones y/o participaciones en una 
compañía anónima y/o de responsabilidad, limitada, 
según corresponda, de nacionalidad ecuatoriana que 
se constituirá al amparo de las leyes de la República 
U Ecuador, y pague su valor nominal en 
numerario; 

b) Comparezca a la celebración del respectivo contrato 
de constitución de la compañía y suscriba la 
escritura que lo contenga; 

e) Registrar la inversión extranjera que realizará la 
MANDANTE con el carácter que corresponda; 

d) Representar a la MANDANTE, en los actos que 
sean necesarios ante entidades públicas, privadas, 
administrativas o judiciales, única y exclusivamente 

POWER OF ATFORNEY 

GRANTEDBY: 

RIDLEY AGRIPRODUS PTY LTD 

TO: 

MÁRIA ROSA FABARA VERA 
MARIANA VILLAGÓMEZ ÁLVAREZ 
DIEGO RAMIREZ MESEC AND/OR 
FABARA & COMPA1A ABOGADOS C.L 

FERST.- APPEAIUNG PARTY.- 

William Gerard Linchan, Legal Practitioner, jo my 
capacity as Corporate Secretary & Legal Affairs 
Manager of RIDLEY AGRIPRODUCTS PTY LTD. 
(hereinafter "PRiNCIPAL"), legaily established uader 
the laws of Australia. Duly authorized and ernpowered. 
1 hereby grant the following Power of Attomey: 

SECOND.- POWER OF ATTORNEY.- 

The PRINCIPAL, freely and voluntarily hereby grants 
this Power of Attoniey to MARIA ROSA FABARA 
VERA / MARIANA LEONÓR VILLAGÓMEZ 
ÁLVAREZ / DIEGO RAMIREZ MESEC AND/OR 
FABARA & COMPAÑÍA ABOGADOS CL., and 

appoiats them as "Attomeys-in-&ct", hereinafter alsó 
referred te as "AGENTS", so they shall have ÑIl 
power and authority, in the name aral on behalf of the 
PRINCIPAL, individually or jointly, te undertake and 
perfbrm the fol lowing acts: 

Subscribe shares and/or participations jo a stock or 
limited liability company, as appropriate, 
established under the laws of the Republic of 
Ecuador and pay their nominal value ¡si cash, 

Appear at the conclusion of the corrsponding 
contract of association of the company and sign 
the public deed containing it; 

Register the foreign invcstnient that shall be made 
by the PRINCIPAL with the correspondin 
character; 

d) Act en behalfofthe PRINCIPAL, in the necessary 
acts before pub lic, privaSe, administrative or legal 
entities, exclusively jo their capacity as AGENTS, 
specially but not lirnited to: i) the subseription of 

a)  

b)  

e) 



Shares and/or contributiort certifac 

the General Shareholders Meetings that n 

held, being able to propose, discuss mal y' 

the matters t be known; iii) file appl atiors 

belbre Ecuadorian control entities; and, iy) 

perbnn notices. 

por su calidad de MANDATARIOS especialmente 

pero no limitado a: i) la suscripción de títulos de 

acción y/o certificados de aportación; u) comparecer 

a las Juntas Generales que se celebren, pudiendo 

proponer, discutir y votar sobre los puntos a tratarse 

iii presentar solicitudes a órganos de control 

ecuatorianos; y, iv) realizar convocatorias. 

e) Contestar y presentar demandas, representar judicial 

y extrajudicialmente para defender los derechos e 

intereses de Ja MANDANTE. 

f) Los MANDATARIOS están facultados al tenor dl 

Artículo 6 de la Ley de Compañías, especialmente, 

a contestar demandas y cumplir las obligaciones 

respectivas que eventualmente le correspondan o 

sean por cuenta del MANDANTE. 

g) Los MANDATARIOS, podrán hacer, a nombre de 

la MANDANTE, todo aquello que sea necesario 

para cumplir a cabalidad con el mandato conferido y 

para proteger [os derechos e intereses de- la 

MANDANTE, por lo que ninguna entidad y/o 

autoridad pública o privada del Ecuador podrá 

alegar insuficiencia de poder. 

La MANDANTE, reconoce y acepta que tos 

MANDATARIOS no serán personalmente responsables 

de las obligaciones que adquiera la MANDANTE. 

TERCERA.- PLAZO.- 

El presente poder es otorgado por un plazo 

indeterminado, pero la MANDANTE podrá revocarlo en 

cualquier momento.- 

William Gerard Linchan, Practicante Legal, 

Secretario Corporativo y Gerente de Asuntos Legales 

RIDLEY AGRIPRODUCTS PU LTD 

e) Respond and file elainis, reprcsent judicially and 

extra-judicially lo order to safeguard dic rights Ind 

interests of the PRINCIPAL. - 

f 	The AGENTS are authorized under Artícle P of 

the Companies Act, lo particular, to resond 

clainis aral fiul.fll the obligationa that the 

PRINCIPAL may eventually have. 

g) The AGENTS may perform en behalf f the 

PRINCIPAL, all that is necessary to fblly c mply 

with die mandate conferred and to prote :t the 

rights and interests of the PRINCIPAL, thi ts no 

entity andfor publie or prívate authority lo E uador 

may argue that diere is insufficient power. 

The PRINCIPAL acknowledges and accepts that the 

AGENTS ahail not be peisonally hable for the 

responsibilities acquired by the PRINCIPAL. 

THIRD.- TERM.- 

This Power of Attorney is granted tbr an indefinite 

períod but may be revoked at any time by die 

PRINCIPAL.- 

¿ 

William Gerard Linchan, Legal Practitioner, 

Corparate Secretary & Legal AtTairs Manager 

RIDLEY AGRIPRODITCTS PTY LTD 

a. 

FO.!RT El NFIY NEJL SYMONS 

NO(RY PUBLIO, 

MLBOLJRNE, ViCTORLA, 

AUSTRALIA 



APOSTILLE 
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CERTIFICADO PARA FIRMA DE UN DOCUMENTO 

Yo, ROBERT HENRY NEIL SYMONS Notario Público, por la presente certifico la at'rt 	 'f 	) 
la firma de Wiflhiam Gerard Linehan suscrito en el presente Instrumento adjunto que\ha 

firma de él es auténtica y verdadera su firma y realizada ante miel 25 de julio del dos mil dkzy 
ocho. 

EN FÉ Y TESTIMONIO de lo cual el Notario Público suscribe el nombre y deja fijado el sello oficil 

este 25 de julio de dos mil diez yocho. 

(firma ilegible) 

ROBERT HENRY NEILSYMONS 
Notario Público, 

Melbourne, Victoria 
Australia 

Encargado sin plazo de caducidad 



APOSTILLA 
(Convención de La Haya el 5 de Octubre 1961) 

1. País: AUSTRALIA 

Este es un documento público 

2. Ha sido firmado por ROBERT HENRY NEIL SYMONS 

3. Actuando en capacidad de: NOTARIO PÚBLICO 

4. Lleva el sello/Timbre de 	ROBERT HENRY NEIL SYMONS NOTARIO PÚBLICO 

CERTIFICADO 

S. En MELBOURNE 

6. 31 de Julio de 2018 

7. Por Ranu Vatana: 

8. No. MFAF-SG-67510 

9. Sello o Timbre 

DEPARTAMENTO DE RELACIONES EXTERIORES Y COMERCIO 
MELBOURNE 

AUSTRALIA 

10: FIRMA 

(firma ilegible) 

SELLO 

Esta apostilla certifica la autenticidad de la firma (donde corresponda) y la capacidad de la 
persona, quien ha firmado el documento público, y, (si procede) la identidad del sello o timbre 
que utiliza este documento público. Esta apostilla no certifica el contenido del documento 
para el cual fue emitido. Esta apostilla puede ser verificada en 
https://orao.dfat.gov.aulpages/verifvapostille.aspx  
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RAZÓN DE TRADUCCIÓN: 

Yo, NORMA PATRICIA OROZCO LÓPEZ, conocedora del idioma inglé, 
que la traducción al idioma Castellano del texto que antecede es una versión fiel y e. o 

del documento original. 

Quito D.M., hoy 7 de agosto de 2018 

NORMA PATRICIA OROZCO LÓPEZ 
C.C.: 170922788-6 
Traductora 



1 111 111 

Factura: 001-002-000056373 	 20181 701 028D0 

NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ 
- CÉDULA 1709227886 

RES ACO A HOLGUIN 

L CANTÓN QUITO 

NOTARIO(A) JAIME 

NOTARÍA V1G MA OCTAVA 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 201 81 701 028D01 908 

Ante mí, NOTARIO(A) JAIME ANDRES ACOSTA HOLGUIN de la NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA, comparece(n) NORMA 

PATRICIA OROZCO LOPEZ portador(a) de CÉDULA 1709227886 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), TRADUCCIÓN DEL IDIOMA INGLÉS AL 

IDIOMA ESPAÑOL para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se 

realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente 

reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notarla, no asume 

responsabilidad alguna. - Se archiva un original. QUITO, a 9 DE AGOSTO DEL 2018, (10:20). 

t— 	

Í.idrs 	Eü1llui1 
t. 

>1 

,.' ¡lir. JaimeAndrésAcostaHolguír 
Ntrit Vigésirni' Otvo 

C;'r rn ínirn 

  

NOTARIA VISIMA SEXTA bL CANTÓN QUITO 
De acuerdo oon la facultad prevista en el 
numeral Art, 1, de la ley Notarial, doy fé que 
La copia q1,19 ande es Igual a la copia 
certl(icda que me fue exhibida ante mi en 
	 foja (S) 

Tc 

AB. MAR! '" —Ni - 	NTILLÁN TORR 
NOTARlA VIGESIM' . EXTA SUPLENTE 

DEL CANT4N QUITO 

Quito, a 


